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avodog

AIATQNIZMA AATINIKQN

TAZH: I Aukeiou ONOMA:
TMHMA: ENQNYMO:
HMEPOMHNIA:28/7/2025

YAH: 16° - 27°

KAGHIHTHZ/TPIA:N.BAAXOIIANNHZE,I.BPOYAIAZ,A.KAPANAZIOZ,
M.NANATIQTAKONOYAOY, ®.TZIMIKOY (KYKAQZTE)

EAAXIZTH QPA ANOXQPH3ZHZ: 1 * META THN ENAPZH

OAHTIEZ

Na ypaeTe TO OVOUATENMWVUUO 0AC OTO TIAVW UEPOC TWV OEAISWVY, OTLG OMOLEC amavTate Ta BEpata.
TuxOV ONUEWWOELG TAVw ota BEpata 6 Ba BaBuoloynBolv o kauia mepimtwon.

AldpKela CUVOALKAG eEETAONC: TPELG (3) WPEC LETA TN Slavoun TwV BepdTwy.
KEIMENO |

Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem adgnovit:

extractum imperatorem eum salutavit. Hinc ad commilitones suos eum

adduxit. Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba
guasi moritirum eum miseratur. Postero die Claudius imperator factus
est.

KEIMENO Il

Brenno duce Galli, apud Alliam flumen delétis legionibus Romanorum,

evertéerunt urbem ROmam praeter Capitolium, pro quo immensam

pecuniam accepérunt. Tum Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio

fuerat propter Véientanam praedam non aequo iure divisam, absens
dictator est factus.

KEIMENO Il

Fundani nostri filia minor mortua est. Ea puella nihil umquam festivius,
nihil amabilius nec longiore vita dignius vidi. Nondum annos Xlll




impleverat, et iam illi anilis prudentia, matronalis gravitas erat et tamen

suavitas puellaris. Ut illa patris cervicibus inhaerébat!

KEIMENO IV

Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset, ubi Pacuvius grandi iam
aetate recesserat, devertit ad eum. Accius, qui multo minor natu erat,
tragoediam suam, cui «Atreus» nomen est, ei desideranti légit. Tum
Pacuvius dixit sonora quidem esse et grandia quae scripsisset, sed videéri

tamen ea sibi duriora et acerbiora.

NMAPATHPHZEIZ
Al. Na PETOPPAOCETE TA UMIOYPOARULOHEVA ATTOCTIACLATAL.
Movadec 20

B1. No onUELWOETE AV OL TAPAKATW TMepiodol Adyou eival ZwoTeg (2) N
AavBoaopeveg (A):

1. To pwpaiko moAitevpa (res publica)kata tnv MpokAaoLkr) moxn £xeL
Slapopdwbel wg Eva 160G «APLOTOKPATLKNG SNUOKPATIOG».
2. Ot Pwpaiotl kwpwbdloypadol dev emnpedlovtal kabBoAou amnod tnv
QTTIKN KwHwdia kal Tov Aplotodavn.
3. O Opartiog ouveBeoe tnv Alvelada.
4. O lovAwog Kaioap €ypale amopvnuoveupata o€ ALt yAwooa.
5. O Aoukpntiog éypae to pthoocodiko £nog «la tn duon Twy
TIPOYUATWVY.

Movabeg 10

B2. Na evtomioete ota mapanavw KePeva ano pia ETUHOAOYLIKA
ouyyevn A€EN TNG AQTLVLKNG YLOL KABEULA aTto TIC TOPAKATW AEEELG TNG
VEOEAANVIKNC YAWOOoOC:

ESAo ,tpaktép, dpoptio, Asyewvaprog, okapipnpa

Movaébec 10



Na.« Ea puella nihil umquam festivius nec longiore vita dignius vidi»:
2TO MOPATIAVW OTOCTIOCMO VA EVTOTiioeTe Tpia (3) emiBeta ocuykpltikoL
BaBuou (povadeg 3) kaL va HETADEPETE TO MPWTO OToV OeTIKO BaBuod
OTO 1610 Yévocg Kal aplBpo , to deUtepo otov UTIEPBETIKO BaBuo oto 6Lo
YEVOC Kal aplOuo Kol To TPiTo OTO avTioTOLXO EMIPPNUA CUYKPLTIKOU
BaBbuou (povadeg 3).

Hovadeg 6

MpB.Na ypagete toug TUMOUC TOU INTOUVTOL YLol KOBEULA OO TIG
TP AKATW AEEELG:

urbem: TV yevik mtwon otov aAlo aplBuod

pecuniam: tn 0TIk MTtwon otov 8o aplBuo

Camillus: tnv KAnTkA ttwon otov (&lo aplOuo

minor: t doTky mTtwaon otov 8o aplBuod oto idLo yévog

illi: tnv ovopaotikn) mtwon otov aAAo aplBuo oto idLo yEvog

aetate: TNV OVOUOOTLKN TTWoN otov dLo aplOuod

CUi: TNV ALTLOTIKA TTTWon otov AAAo aplBuo oto (dLo yévog

desideranti: tnv adalpetikr twon otov aAlo aplbuod

grandia: tnv adalpetiky mtwon otov AAAo aplBuo oto idlo yévog

Movadeg 9

Movaédecg 15

l2a. «Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba
guasi moriturum eum miseratur»: 310 MTAPATIAVW OTMTOCTIOCUA VO
gvtornioete duo (2) prpata madntikng dwvng (Lovadeg 2) kat va ta
HETAPEPETE 0TO B EVIKO MPOCWTIO TNE OPLOTIKNG TOU EVECTWTA OTNV (8Lt
dwvn (Hovadeg 2).

Movabdecg 4



N2B.Noa ypagete toug INTOUUEVOUC PNUATLKOUC TUTMOUC (Yot TOUG
nieplppaoTikoU g TUTIOUC va AaBete utoPn To UTTOKEIHEVO).

adgnovit: oto (610 mpoowmo Kot aplBUd TNG OPLOTLKAG TOU MAPATOTIKOU
otnv da pwvn

extractum: 1o Y’ MANBUVTLKO TPOOWTIO TNG OPLOTIKNAG TOU PEAAOVTA OTNV
EVEPYNTIKN TtEpLdPpAOTLKA culuyia

acceperunt: Tov (810 TUMO TNG UTTOTAKTLKAG

mortua est: 10 B° MANBUVTIKO TPOCWTO TNG UTOTAKTIKAG TOU
UTTEPOUVTEALKOU oTnV 6la pwvn

vidi: To y’ eVikO TPOOWTTO TNG OPLOTIKAG TOU EVECTWTA 0TNV AAAN dwvn

impleverat: 10 y' €VIKO MTPOCWTO TNG UTOTOKTIKAG TOU TOPATATLKOU
otnv W pwvn

inhaerebat: to y' mAnBuVTIKO MTPOOWTO TNE UTIOTAKTLKAC TOU HEAAOVTO
otnv W pwvn

venisset: TN LETOXN TOU EVECTWTO OTNV OVOUOOTIKI EVLKOU OTO OPOEVIKO
YEVOG

recesserat: To y' MANOUVTIKO TPOCWTIO TNG MPOOTAKTIKNG TOU HEAAOVTA
otnv ibla dwvn

legit: to anapéudato tou péAAovta otnv AAAn dwvn

dixit: To ' evikO MPOOWTO TNG MPOOTAKTIKAG TOU EVECTWTO OTNV Ol
dwvn

Movadeg 11

Movaédeg 15
Ala. No avayvwploETE CUVTAKTLKA TOUG TTAPAKATW OPOUG:
imperatorem:  €lVOL.....c.cecureueenen... OTOeeeeerectrereeneennes

flumen: EWVOLveeeeeeeeeeeeeeenneeenns OTOueeeeeeennennenns



anilis: EWVAL.coereeeeeee, (o1 /o JERUUUUR
ex urbe : E A7/ | (o1 {0 JONS
aetate: EWVAL.coeieceeeeee, (o1 oo JEUUIUUR
Movadeg 10
A1B. Na petatpePete og anapepdATIK TNV MAPAKATW POTACN:
«Galli evertérunt urbem Romam praeter Capitolium »
a) Me e€daptnon to « Galli dicunt...»

B) Me e€aptnon to «dicor» OTnNV OPLOTIKN EVECTWTO OTO KATAAANAO
POOWTIO.

Movabdec 4

Aly. in castra: Na avTIKOTOOTAOETE TOV EUMPOOETO TPOTSLOPLOUO UE TOV
KatdAAnAo tumo Ttou “domus” 6nAwvoviag tnv Sl emippnUATIKN
oxéon.

Movada 1
Movaédeg 15

A2a. «Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset, devertit ad eum»:
va avayvwploete to €ido¢ tn¢ deutepelovoag npotaong (povada 1), va
QLTLOAOYNOETE TOV TPOTO €loaywyng (Hovadeg 2) kat ekdopdg TG
(Lovadeg 2) kat va SNAWOETE TN CUVTAKTLKH TNG Asttoupyia (Lovada 1).

Movadec 6

A2B. «Claudius ab his in castra delatus est»: va petatpéete v
maOnTikn olvvtagn og EVEPYNTLKN.

Movadecg 3



A2y. «Discurrens miles pedes eius animadvertit»:

ITO TOPATMAVW ATIOCTIOCOUA VA EVTOTILOETE TN AéEN mou dnAwveL KTAon
XwpIlG automaBsla. ITn CUVEXELA VO KAVETE TIG amapaitnTteg aAAayEg
wWoTe va SnAwBEeL ktrion pe autonabela.

Movada 2

A26. « Ea puella nihil umquam festivius, nihil amabilius nec longiore
vita dignius vidi»: Na evtonioete tov B’ 0po cUykpLoNG KaL va ToV
eKPPAOCETE pe AANO TPOTIO.

Movabdec 4

Movaébeg 15

2A2 EYXOMAZTE KAAH ENITYXIA



